PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS PARTICULARES
QUE HABRA DE REGIR LA LICITACION, MEDIANTE
PROCEDIMIENTO  ABIERTO SIMPLIFICADO, PARA IA
CONTRATACION DE LAS OBRAS CORRESPONDIENTES AL
“PROYECTO DE CONSTRUCCION DE PASARELA PEATONAL
SOBRE EL CAUCE DEL RIO ORIA EN TOLOSA. PROYECTO
REFUNDIDO - ENERO 2022.”

1. OBJETO DEL CONTRATO.

El presente procedimiento tiene por objeto la selecciéon, por parte de la
Junta de Concertacion de la UE 2, Area RE.7 - Gorostidi - Voith de Tolosa,
de un contratista que ejecute las obras indicadas en el punto 1 de la
Carétula del presente Pliego de Clausulas Administrativas Particulares (en
adelante, la Caratula).

Las referidas obras se ejecutaran de acuerdo con el presente Pliego y el
Proyecto de Enero/2022 redactado por V.S. Servicios y Urbanismo S.L., asi
como la propuesta del contratista.

Para el caso de que se prevea la realizaciéon independiente de distintas
partes del contrato mediante su divisién en lotes, en el punto 1 de la
Caratula se indican: los concretos lotes en que se divide el contrato; en su
caso, el nimero de lotes para los que un mismo licitador puede presentar
oferta; en su caso, el nimero de lotes que pueden adjudicarse a cada
licitador; los aspectos que en cada caso se determinen.

La Direccién Facultativa de la Obra corresponderd a quien se indica en el
punto 1 de la Carétula.

El Cédigo CPV del contrato se indica en el punto 1 de la Carétula.

2. ENTIDAD CONTRATANTE Y ORGANO DE CONTRATACION.

La entidad contratante es la Junta de Concertacién de la UE 2, Area RE.7 -
Gorostidi - Voith de Tolosa ( en adelante, entidad contratante ).

El Organo de Contratacion es el que se indica en el punto 2 de la Carétula,
quien, en su caso y conforme a las normas de derecho privado de
aplicacion, podra facultar expresamente a las personas que estime
oportunas para la ejecucion de concretas actuaciones en relaciéon con el
contrato.

3. PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION
El contrato se adjudicard, mediante procedimiento abierto simplificado, al
licitador que presente la oferta que suponga una mejor relaciéon calidad -
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precio, de acuerdo con los criterios de adjudicaciéon establecidos en el
presente Pliego ( en adelante, mejor oferta ).

4. VARIANTES.

La posibilidad de que los licitadores ofrezcan variantes se indica, en su
caso, en el punto 3 de la Carétula.

En caso de que se admitan variantes, el punto 3 de la Caratula expresa los
requisitos minimos, modalidades y caracteristicas de las mismas, asi como
su vinculacion con el objeto del contrato.

5. DOCUMENTACION CONTRACTUAL.

Tendran caracter contractual, ademas del correspondiente contrato que se
formalice tras la adjudicacién, los siguientes documentos:

- El presente Pliego de Cldusulas Administrativas Particulares y su
Caratula.

- El “ Proyecto de construccién de pasarela peatonal sobre el cauce del rio
Oria en Tolosa. Proyecto Refundido. Enero 2022 ”. ( en adelante, el
Proyecto de Ejecucion).

- La oferta que presente el adjudicatario.

- Cualquier otra documentacién que se indique en el punto 4 de la
Caratula.

Dichos documentos habran de ser firmados por el adjudicatario, en
prueba de conformidad con los mismos, en el acto de formalizaciéon del
contrato.

6. PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO.

El plazo maximo total para la ejecucion de las obras objeto del contrato
serd el que se indica en el punto 5 de la Caréatula.

Para el caso de que el referido plazo maximo pueda ser objeto de
reduccién, se indica en los puntos 5 y 12 de la Carétula.

En su caso, los plazos parciales méximos de ejecucion de las obras objeto
del contrato seran los que se indiquen en el punto 5 de la Caratula.

En el caso de que los referidos plazos parciales maximos de ejecucion
puedan ser objeto de reduccion, se indica en los puntos 5 y 12 de la
Caratula.

El cumplimiento del plazo total de ejecucion y, en su caso, de los plazos
parciales de ejecuciéon ofertados tendra el caracter de obligacion
contractual esencial a los efectos previstos en el articulo 211. f) de la LCSP,
siendo por tanto el incumplimiento de la misma causa de resolucién del
contrato, a voluntad de la entidad contratante.
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7. ELEMENTOS ECONOMICOS.

7.1. PRESUPUESTO BASE DE LICITACION Y PRECIO DEL CONTRATO.
El presupuesto base de licitacion se indica en el punto 6.1 de la Caratula.
Por su parte, el precio del contrato se determina, asimismo, en el punto 6.1
de la Caratula.

El referido precio del contrato comprendera todos los costes necesarios
para la ejecucion del contrato, entre otros, a titulo meramente enunciativo
y no limitativo, los siguientes:

- Todos los costes directos e indirectos necesarios para la ejecuciéon del
contrato, conforme a lo previsto en el presente Pliego y en el Proyecto de
Ejecucién, no admitiéndose a posteriori la facturaciéon por conceptos que
previamente deberian haber sido observados en el precio final.

- Cualesquiera conceptos inherentes a la ejecucién del contrato y todos los
gastos relativos al personal empleado para la ejecucion del mismo (a
saber, salarios y Seguridad Social, vacaciones y pagas extraordinarias,
trabajos en hora nocturna y festivos, sustituciones por baja o enfermedad,
seguros de accidentes individuales, etc.), asi como todos los tributos (con
excepcion del IVA), seguros, licencias, gastos de transporte vy
desplazamientos, autorizaciones y restantes gastos generales. Incluird,
también, las tasas, tasas de ocupacion de via publica y gastos de cualquier
indole sobre la totalidad de las obras.

- Cualesquiera medios, herramientas, vehiculos, equipos, instrumentos,
equipos informaticos y aparatos que requiera emplear el contratista en la
ejecucion del contrato.

- Todos los trabajos, los medios humanos, medios auxiliares y materiales
que sean necesarios para la correcta ejecucién y acabado de cualquier
unidad de obra, aunque no figuren todos ellos especificados en la
descomposicion o descripcién de los precios.

- Todas las prestaciones de servicios técnicos que sean necesarias para los
trabajos que se hayan de ejecutar.

- La realizaciéon completa de todas las unidades de obra con arreglo a la
documentacion técnica y restantes documentos contractuales de acuerdo a
lo previsto en el presente Pliego.

- El suministro de todos los materiales especificados, asi como aquellos
necesarios para ultimar el objeto de contrato.

- El montaje e instalaciones necesarias.

- La maquinaria e instalaciones que sean necesarias para ejecutar las obras,
los materiales y equipos para instalar y demdas medios auxiliares
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necesarios, asi como todos los gastos relacionados con los mismos
(impuestos, transporte, carga y descarga, vigilancia y conservacion, etc.).

- La construccién, demolicion y retirada de las instalaciones auxiliares de
obra, (casetas, garitas..) de vigilancia o almacenamiento y de las
realizadas en cumplimiento de las normas de seguridad e higiene.

- Los suministros y consumos de luz, fuerza, agua, energia, etc., exigidos
para el normal desarrollo del contrato, asi como el coste de las acometidas
y cuadros provisionales de obra, hasta la fecha de consecucién de los
boletines de enganche correspondientes con la compafiia suministradora.

- La limpieza, tanto durante la ejecucion de los trabajos como tras su
terminacion. El precio incluira la limpieza total, entendiéndose como tal, la
adecuacion de cada una de las partes integrantes de las obras para su uso
inmediato.

- Todos los gastos de tramitacién, gestion y obtenciéon de los permisos
necesarios para la realizaciéon de las obras ante los organismos publicos y
compafias suministradoras implicadas.

- La realizacion de los ensayos que sean preceptivos.

- La elaboracién, desarrollo y puesta en marcha de lo dispuesto en el Plan
de Seguridad y Salud, asi como de cuantos gastos signifique la seguridad
y buen estado general de las obras.

- La reposicion de todos aquellos elementos y de los dafios que genere
durante la ejecucion de las obras y expresamente sobre la urbanizacion.

- Las polizas de seguro del personal propio y de dafios a terceros
(personas o cosas), con los limites establecidos en el presente Pliego.

- La vigilancia y seguridad de toda la zona de obra y el control de accesos
a la totalidad de la obra, de acuerdo con la legislacién vigente y las
exigencias de la Administracién.

- La asistencia a las reuniones de obra que sea convocado por parte de la
Direccion Facultativa y que al menos tendra una periodicidad semanal.

- El rétulo de obra con identificacion corporativa de la entidad contratante.
- Cualesquiera otros conceptos enumerados en el punto 6.1 de la Caratula.

7.2. VALOR ESTIMADO DEL CONTRATO.

El valor estimado del contrato asciende al importe indicado en el punto 6.2
de la Caratula, calculado en la forma y a los efectos previstos en el articulo
101 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Puablico,
por la que se transponen al ordenamiento juridico espafiol las Directivas
del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26
de febrero de 2014 (en adelante, LCSP).
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Dicha prevision no genera un determinado compromiso para la entidad
contratante.

8. ABONO DEL PRECIO.

El precio a abonar mensualmente al contratista se acreditara por medio de
certificaciones expedidas por la Direccién Facultativa de la obra, sobre la
base de la relaciéon valorada, a expedir en los 10 primeros dias del mes
siguiente al que correspondan, que comprenderan la obra ejecutada
durante dicho periodo de tiempo, obteniéndose ésta multiplicando la
medicién real con el precio unitario de cada unidad de obra.

La Direccién Facultativa podra retener de la correspondiente certificacion
la cantidad que estime necesaria, si advirtiese la existencia de una obra
defectuosa. Dicha retenciéon dejard de ser efectiva cuando se subsane el
defecto observado.

El abono de cada certificacion tendra el concepto de pago a cuenta de la
liquidacién de las obras, sujeto a las rectificaciones y variaciones que se
produzcan en la medicion final de las obras ejecutadas y sin que dichos
pagos supongan en modo alguno la conformidad, aprobacion y recepcion
de las obras a que se refiera la certificacion.

Los perjuicios a otros contratistas, a la entidad contratante o a terceros que
el contratista cause, si no son abonados por éste, seran valorados por la
Direccion Facultativa y retenidos de su liquidacién a través de las
certificaciones mensuales.

Los trabajos realizados incumpliendo normativa, sin suficiente calidad, sin
respetar los requerimientos del Proyecto de Ejecucion, las tolerancias
aceptables o las indicaciones de la Direccion Facultativa, serdn rechazados
sin que den derecho a reclamacién alguna y su correccién debera
realizarse manteniendo la planificacién prevista.

El abono de cada certificacion se efectuara en el plazo de 30 dias naturales
desde la validacion de las mismas por la entidad contratante, previa
recepcion de la factura correspondiente a la certificaciéon aceptada.

9. REVISION DE PRECIOS.
Sera de aplicacion lo dispuesto en el punto 8 de la Caratula.

10. PUBLICIDAD.

Seréan objeto de publicacién en la Plataforma de Contratacién de Euskadi:
- El anuncio de convocatoria de la licitacion.

- El anuncio de la adjudicacion del contrato.

- El anuncio de la formalizacién del contrato.
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- La restante informacion enumerada en el articulo 63 de la LCSP.

11. GARANTIA DEFINITIVA.

El licitador que hubiera presentado la oferta mdas ventajosa vendra
obligado a constituir una garantia definitiva por el importe indicado en el
punto 9 de la Caratula.

El licitador que hubiera presentado la mejor oferta deberd acreditar la
constitucion de la citada garantia definitiva en el plazo de 7 dias hébiles a
contar desde el siguiente a aquél en que hubiera recibido el requerimiento
efectuado a tal efecto por el Organo de Contratacién.

La referida garantia definitiva respondera de los conceptos enumerados
en el articulo 110 de la LCSP.

La garantia podrd constituirse en alguna de las formas previstas en el
articulo 108 de la LCSP, sin que resulte necesaria su constituciéon en la Caja
General de Depositos.

En el caso de prestarse en forma de aval, el mismo se ajustara al modelo
incorporado al presente Pliego como Anexo L.

La acreditaciéon de la constituciéon de la garantia podra hacerse mediante
medios electrénicos.

En el caso de que se hagan efectivas sobre la garantia definitiva las
penalizaciones o indemnizaciones exigibles al contratista, éste debera
reponer o ampliar aquélla, en la cuantia que corresponda, en el plazo de
quince dias naturales desde la ejecucion, incurriendo en caso contrario en
causa de resolucion del contrato.

Cuando, como consecuencia de wuna modificacion del contrato,
experimente variacion el precio del mismo, el contratista debera reajustar
la garantia definitiva para que guarde la debida proporcion con el nuevo
precio modificado. El plazo para que el contratista realice la modificaciéon
de la garantia sera de quince dias naturales contados desde la fecha en que
se le notifique el acuerdo de modificacion.

La devolucién de la garantia se realizard de acuerdo con lo dispuesto en el
articulo 111 de la LCSP, una vez transcurrido el plazo de garantia y
cumplidas por el contratista todas sus obligaciones contractuales.

La devolucién de la garantia se efectuara previo informe favorable de la
entidad contratante.

En lo no previsto en la presente Clausula, sera de aplicacion lo establecido
en los articulos 106 y siguientes de la LCSP.

12. APTITUD PARA CONTRATAR.
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Podran contratar con la entidad contratante las personas naturales o
juridicas, espafiolas o extranjeras, que tengan plena capacidad de obrar, no
estén incursas en alguna prohibicién de contratar y acrediten su solvencia.
Los licitadores deberan contar, asimismo, con la habilitacién empresarial o
profesional que, en su caso, sea exigible para la ejecucién de las obras que
constituyen el objeto del contrato.

Las personas juridicas s6lo podran ser adjudicatarias del contrato cuando
las prestaciones de éste estén comprendidas dentro de los fines, objeto o
ambito de actividad que, a tenor de sus Estatutos o reglas fundacionales,
les sean propios.

Tendran capacidad para contratar con la entidad contratante, en todo caso,
las empresas no espafiolas de Estados miembros de la Unién Europea o de
los Estados signatarios del Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo
que, con arreglo a la legislacion del Estado en que estén establecidas, se
encuentren habilitadas para realizar la prestaciéon de que se trate, siendo
de aplicacioén lo previsto en el articulo 67 de la LCSP.

Cuando la legislaciéon del Estado en que se encuentren establecidas estas
empresas exija una autorizacién especial o la pertenencia a una
determinada organizacion para poder realizar en él la prestacion de que se
trate, deberdn acreditar que cumplen dicho requisito.

Sin perjuicio de la aplicacion de las obligaciones de Espafia derivadas de
acuerdos internacionales, las personas fisicas o juridicas de Estados no
pertenecientes a la Unién Europea o de Estados signatarios del Acuerdo
sobre el Espacio Econémico Europeo deberan justificar mediante informe
que el Estado de procedencia de la empresa extranjera admite a su vez la
participacion de empresas espafiolas en la contratacion con los entes del
sector publico asimilables a los enumerados en el articulo 3 de la LCSP, en
forma sustancialmente andloga. Dicho informe serd elaborado por la
correspondiente Oficina Econémica y Comercial de Espafia en el exterior y
se acompanard a la documentacién que se presente.

En el caso de que se indique en el punto 10 de la Caratula, si una empresa
no comunitaria resulta adjudicataria del contrato deberd abrir una
sucursal en Espafia, con designacién de apoderados o representantes para
sus operaciones, e inscribirse en el Registro Mercantil.

Podrén contratar con la entidad contratante las uniones de empresarios
que se constituyan temporalmente al efecto, sin que sea necesaria la
formalizacion de las mismas en escritura puablica hasta que se haya
efectuado la adjudicacién del contrato a su favor, siendo de aplicacién lo
previsto en el articulo 69 de la LCSP.
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Los licitadores deberdn estar en posesion de las condiciones minimas de
solvencia econémica y financiera y profesional o técnica o, en su caso,
estar clasificados en el grupo, subgrupo y categoria indicados en el punto
10 de la Carétula.

No sera exigible la clasificacién a los empresarios no espafioles de Estados
miembros de la Unién Europea o de Estados signatarios del Acuerdo
sobre el Espacio Econémico Europeo, ya concurran al contrato
aisladamente o integrados en una union, sin perjuicio de la obligaciéon de
acreditar su solvencia.

En su caso, los licitadores deberan adscribir a la ejecucién del contrato,
como minimo, los medios humanos y/o materiales indicados en el punto
10 de la Caréatula.

Adicionalmente, los licitadores deberan cumplir los requisitos especificos
que, en su caso, se indiquen en el punto 10 de la Caréatula.

En caso de exigir a los licitadores el compromiso de adscribir a la ejecucion
del contrato determinados medios humanos y/o materiales, este
compromiso tendrd el caracter de obligacion contractual esencial a los
efectos previstos en el articulo 211. f) de la LCSP, siendo por tanto el
incumplimiento de la misma causa de resolucién del contrato, a voluntad
de la entidad contratante.

Alternativamente a la resoluciéon, ante la alteracién unilateral del
contratista de la persona adscrita a la ejecucién del contrato, la entidad
contratante podrd exigir la inmediata afectacion de la persona
comprometida o, alternativamente, en caso de imposibilidad por causas
ajenas al contratista, su inmediata sustitucion por medios humanos de
idéntica formacion y experiencia. Dicha persona deberd contar con el
consentimiento expreso de la entidad contratante.

Para acreditar la solvencia exigida y/o el compromiso de adscripcién de
medios exigido, los licitadores podran basarse en la solvencia y/o medios
de otras entidades, independientemente de la naturaleza juridica de los
vinculos que tenga con ellas, siempre que demuestre que durante toda la
vigencia del contrato dispondra efectivamente de esa solvencia y/o
medios, y la entidad a la que recurra no esté incursa en una prohibicién de
contratar. En el caso de que el licitador que resulte adjudicatario del
contrato hubiera recurrido a las capacidades de otra/s entidad/es para
acreditar la solvencia exigida, el adjudicatario y dicha/s otra/s entidad/es
a la/s que éste hubiera recurrido responderan forma solidaria durante
toda la vigencia del contrato.

Los licitadores que pretendan basarse en la solvencia y/o medios de otras
entidades deberan indicarlo asi en la declaracién responsable a incluir en
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el Sobre 1, conforme al modelo del Anexo II. En estos casos, cada una de
estas terceras entidades debera presentar una declaracién responsable
ajustada al modelo del Anexo III.

Adicionalmente, en el caso de que el licitador que presente la mejor oferta
pretenda basarse en la solvencia y/o medios de otras entidades, debera
demostrar que va a disponer de los recursos necesarios mediante la
presentacion a tal efecto del compromiso por escrito de dichas entidades
(elaborado conforme al modelo contenido en el Anexo IV).

Este compromiso deberd/n otorgar ante Notario la/s entidad/es a la/s
que recurra el licitador que presente la mejor oferta para acreditar la
solvencia exigida y/o el compromiso de adscripcion de medios exigido,
manifestando: que conoce/n en todo su alcance las condiciones de la
licitacion a la que concurre el licitador; que ostenta/n la referida solvencia
y/o medios a adscribir, aportando documento acreditativo de ello y
manifieste/n su voluntad irrevocable de poner a disposiciéon de dicho
licitador, caso de que resulte adjudicatario, los medios necesarios para la
ejecucion del contrato (con aceptacion expresa de lo dispuesto en el
articulo 1257.2 del Codigo Civil, debiendo autorizarse expresamente por la
entidad contratante su sustitucion o modificacién). La presentaciéon de
dicho escrito tendré los efectos de aceptacion de dicho compromiso por la
entidad contratante, para el supuesto de que el licitador en cuestion
resulte adjudicatario.

Este compromiso se presentara por el licitador que hubiera presentado la
mejor oferta, en el plazo de 7 dias habiles a contar desde el siguiente a
aquél en que hubiera recibido el requerimiento efectuado a tal efecto por
el Organo de Contratacién.

Las circunstancias relativas a la capacidad, solvencia y ausencia de
prohibiciones de contratar a las que se refiere esta Clausula, deberan
concurrir en la fecha final de presentaciéon de ofertas y subsistir en el
momento de la perfeccion del contrato.

13. PRESENTACION DE PROPOSICIONES Y DOCUMENTACION.

131. ACCESO AL PLIEGO Y DEMAS DOCUMENTACION
COMPLEMENTARIA.

El Pliego y demds documentacion complementaria estaran accesibles
desde la fecha de publicaciéon del anuncio de licitacion y durante todo el
plazo de presentacion de proposiciones en la Plataforma de Contratacion
de Euskadi y en la Secretaria de la Junta de Concertacién. Las copias del
Proyecto podran obtenerse en la Secretaria de la Junta de Concertacion.
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13.2. MEDIOS DE PRESENTACION.

La presentaciéon de proposiciones se llevard a cabo utilizando medios
electronicos, de conformidad con los requisitos establecidos en la
Disposiciéon adicional decimoquinta de la LCSP, salvo que concurra
alguna de las circunstancias previstas en el apartado 3 de la citada
Disposiciéon adicional de la LCSP y asi se sefiale en el punto 11.1 de la
Caratula.

La informacién y las especificaciones técnicas necesarias para la
presentacion electrénica de las proposiciones, incluido el cifrado y la
validaciéon de la fecha, se encuentran indicadas en la pagina web de la
aplicacion de Licitacion Electrénica de Gobierno Vasco en la direccion:
http:/ /www.contratacion.euskadi.eus

El envio por medios electronicos de las ofertas podra hacerse en dos fases,
transmitiendo primero la huella electréonica de la oferta, con cuya
recepcion se considerara efectuada su presentacién a todos los efectos, y
después la oferta propiamente dicha en un plazo maximo de 24 horas. De
no efectuarse esta segunda remisién en el plazo indicado, se considerara
que la oferta ha sido retirada.

Se entiende por huella electréonica de la oferta el conjunto de datos cuyo
proceso de generacién garantiza que se relacionan de manera inequivoca
con el contenido de la oferta propiamente dicha, y que permiten detectar
posibles alteraciones del contenido de ésta garantizando su integridad. Las
copias electronicas de los documentos que deban incorporarse al
expediente, deberdn cumplir con lo establecido a tal efecto en la
legislacion vigente en materia de procedimiento administrativo comun,
surtiendo los efectos establecidos en la misma.

Para el caso de que el punto 11.1 de la Caratula prevea la presentacion de
proposiciones por medios no electronicos, los licitadores deberan
presentar, en mano o por correo, en el plazo, el lugar y el horario
indicados en el punto 11.1 de la Caratula, dos sobres cerrados, con la
documentacion que luego se indicard, sefialando en los mismos la
contratacion a la que se concurre, enumeracion del sobre correspondiente
(Sobre 1 o Sobre 2, segtin proceda), denominacion de la empresa, nombre
y apellidos de quien firme la proposicién y el caracter con que lo hace,
nimeros de teléfono y direccién de correo electrénico. Todo ello de forma
legible.

La limitaciéon horaria prevista en el punto 11.1 de la Caratula para la
presentacion de proposiciones por medios no electrénicos no sera de
aplicacion cuando las proposiciones sean remitidas por correo, en cuyo
caso, podra realizarse la presentacién a cualquier hora del dltimo dia del
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plazo de presentaciéon de proposiciones, siempre que se cumplan los
requisitos indicados en el parrafo siguiente.

13.3. CONTENIDO DE LOS SOBRES O ARCHIVOS ELECTRONICOS.

Las proposiciones de los licitadores deberan ajustarse al presente Pliego y
su Caratula, al Proyecto de Ejecuciéon y a la restante documentacion
contractual, y su presentacion supone la aceptacién incondicionada por el
licitador del contenido de la totalidad de sus clausulas, sin salvedad o
reserva alguna.

Cada sobre o archivo electrénico constara de los documentos que se
indican a continuacién y contendra una relacion numerada de los
documentos incluidos en el mismo.

Sin perjuicio de que se trate de sobres fisicos (empleados cuando la
presentaciéon de proposiciones se lleve a cabo utilizando medios no
electronicos) o de archivos electronicos (empleados cuando la
presentaciéon de proposiciones se lleve a cabo utilizando medios no
electrénicos), se denominaran, indistintamente, Sobre 1 y Sobre 2.

Sobre 1. "DOCUMENTACION RELATIVA AL CUMPLIMIENTO DE LOS
REQUISITOS PREVIOS Y A CRITERIOS CUYA CUANTIFICACION
DEPENDA DE UN JUICIO DE VALOR”".

Los licitadores deberan presentar la siguiente documentacién:

1. Documentacion relativa al cumplimiento de los requisitos previos.

- Declaracién responsable que se ajustara al modelo que se incorpora al
presente Pliego como Anexo II.

En los casos en que el licitador recurra a la solvencia y/o medios de otras
entidades de conformidad con la Clausula 12 del presente Pliego, cada una
de ellas también debera presentar una declaracion responsable ajustada al

modelo que se incorpora al presente Pliego como Anexo III.

- Los empresarios que deseen concurrir integrados en una unién temporal
deberédn indicar los nombres y circunstancias de los que la constituyan y la
participacion de cada uno, asi como que asumen el compromiso de
constituirse formalmente en unién temporal en caso de resultar
adjudicatarios. Los empresarios que deseen concurrir integrados en una
unién temporal quedaran obligados solidariamente y deberan nombrar un
representante o apoderado tinico de la unién con poderes bastantes para
ejercitar los derechos y cumplir las obligaciones que del contrato se
deriven hasta la extinciéon del mismo, sin perjuicio de la existencia de
poderes mancomunados que puedan otorgar para cobros y pagos de
cuantia significativa.
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2. Documentacion relativa a criterios cuya cuantificacion dependa de un
juicio de valor que se indica en el punto 11.2 de la Carétula.

NOTA:

1. La entidad contratante podra pedir a los licitadores que presenten la
totalidad o una parte de los documentos justificativos, cuando consideren
que existen dudas razonables sobre la vigencia o fiabilidad de la
declaracion indicada en el punto 1 o cuando resulte necesario para el buen
desarrollo del procedimiento.

No obstante lo anterior, cuando el empresario esté inscrito en el Registro
Oficial de Licitadores y Empresas Clasificadas del Sector Puablico, en el
Registro Oficial de Contratistas de la Comunidad Auténoma de Euskadi o
figure en una base de datos nacional de un Estado miembro de la Unién
Europea, como un expediente virtual de la empresa, un sistema de
almacenamiento electrénico de documentos o wun sistema de
precalificacién, y estos sean accesibles de modo gratuito para los citados
6rganos, no estara obligado a presentar los documentos justificativos u
otra prueba documental de los datos inscritos en los referidos lugares.

2. El licitador debera observar especial cuidado a la hora de confeccionar
la documentacién a incluir en este Sobre, ajustindose a las indicaciones
dictadas respecto a contenido. Igualmente, no se podran hacer referencias
que puedan orientar o dar a conocer aspectos econémicos de la oferta.

3. Las ofertas que contravengan estos principios seran desestimadas y
excluidas del procedimiento.

Sobre 2. "DOCUMENTACION RELATIVA A CRITERIOS EVALUABLES
MEDIANTE LA UTILIZACION DE FORMULAS".

Los licitadores deberan presentar la documentacién relativa a criterios
evaluables mediante la utilizaciéon de férmulas ajustada al modelo que se
adjunta al presente Pliego como Anexo V.

La entidad contratante podra comprobar, tanto antes como después de la
adjudicacion y en el curso del contrato, la veracidad del contenido de los
documentos incluidos en los Sobres 1 y 2, entendiéndose que la falsedad
de los datos y circunstancias presentados por la empresa puede ser causa
de nulidad del contrato, por incumplimiento imputable al contratista.

14. CRITERIOS DE ADJUDICACION.
Los criterios de adjudicaciéon, indicados con su ponderacion
correspondiente, seran los que se indican en el punto 12 de la Caratula.

15. COMITE DE EVALUACION.
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El Organo de Contratacién estara asistido por un Comité de Evaluacion
integrado por los miembros que se indican en el punto 13 de la Caratula.

16. APERTURA DE PROPOSICIONES.

El Comité de Evaluacion calificard previamente la documentacion relativa
al cumplimiento de los requisitos previos contenida en el Sobre 1,
presentada en tiempo y forma. Si observare defectos subsanables en la
documentacién presentada, la entidad contratante dard un plazo de tres
dias naturales al licitador para que los corrija.

Seguidamente, se procederd al estudio y valoracion de la documentacion
relativa a criterios cuya cuantificacion dependa de un juicio de valor
contenida asimismo en el Sobre 1. Dicho estudio y valoracién debera
hacerse en un plazo no superior a 15 dias naturales.

Realizado el estudio y valoracién de la referida documentacion relativa a
criterios cuya cuantificaciéon dependa de un juicio de valor, se procedera a
la apertura en acto publico del Sobre 2 comprensivo de la documentaciéon
relativa a criterios evaluables mediante la utilizacién de férmulas.

Se comunicardn a todos los licitadores las circunstancias de fecha, hora y
lugar del acto publico de apertura del Sobre 2. Estas circunstancias se
comunicardn por correo electrénico a los licitadores.

En dicho acto ptublico, antes de proceder a la apertura del Sobre 2, se
facilitara a los licitadores el resultado de la valoracion de la
documentacion relativa a criterios cuya cuantificacion dependa de un
juicio de valor.

Hecho esto, se procedera a la apertura del Sobre 2 comprensivo de la
documentacion relativa a criterios evaluables mediante la utilizacién de
férmulas, en orden a efectuar su estudio y valoracion.

El Comité de Evaluacion excluird las ofertas que no cumplan los
requerimientos del Pliego de Clausulas Administrativas Particulares y
elevara al Organo de Contratacion la relacion de proposiciones
presentadas, clasificadas por orden decreciente, atendiendo a los criterios
de adjudicacion establecidos en el punto 12 de la Caratula, e identificara la
mejor oferta.

Podra solicitar, antes de formular su propuesta, cuantos informes técnicos
se estime pertinentes.

En el supuesto de que la oferta del licitador que haya obtenido la mejor
puntuaciéon se presuma que es anormalmente baja conforme a los
parametros indicados, en su caso, en el punto 12 de la Caréatula, el Comité
de Evaluacién seguird el procedimiento previsto en el articulo 149 de la
LCSP, para que el licitador realice la correspondiente justificacion en el
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plazo de 5 dias habiles desde el envio del requerimiento realizado a tal
efecto.

La propuesta de adjudicaciéon no crea derecho alguno en favor del
licitador propuesto frente a la entidad contratante. No obstante, cuando el
Organo de Contratacién no adjudique el contrato de acuerdo con la
propuesta formulada deberd motivar su decision.

17. ADJUDICACION DEL CONTRATO.

Para la eleccién del licitador seleccionado para la adjudicacién, el Organo
de Contrataciéon, como regla general, deberd ajustarse a la propuesta
realizada por el Comité de Evaluacion. En caso contrario, el C)rgano de
Contratacion debera motivar su decision de separarse de la propuesta,
procediendo a realizar, en su caso, la clasificacion definitiva de las
propuestas.

Una vez aceptada la propuesta del Comité de Evaluacién por el Organo de
Contratacion, la entidad contratante requerira al licitador que hubiere
presentado la mejor oferta para que, dentro del plazo de siete dias hébiles,
a contar desde el siguiente a aquel en que hubiera recibido el
requerimiento, presente la siguiente documentacion:

1. Documentaciéon justificativa de cumplir, en la fecha final de
presentacion de ofertas, todas las condiciones establecidas legalmente para
contratar con la entidad contratante, y todos los requisitos de capacidad,
solvencia y ausencia de prohibiciones de contratar exigidos en la Clausula
12 del presente Pliego, en la forma indicada a continuacion.

En el supuesto de que la propuesta se hubiera formulado por empresarios
que pretenden concurrir integrados en una unién temporal, la referida
documentacion debe referirse a la totalidad de las empresas que la han de
integrar.

(i) Documentos acreditativos de la personalidad y capacidad de obrar del
licitador y, en su caso, de su representacion:

- La capacidad de obrar de los empresarios que fuesen personas juridicas
se acreditard mediante la escritura o documento de constitucién, los
Estatutos o el acto fundacional, en los que consten las normas por las que
se regula su actividad, debidamente inscritos, en su caso, en el Registro
Puablico que corresponda, segtin el tipo de persona juridica de que se trate.
- La capacidad de obrar de los empresarios no espafioles que sean
nacionales de Estados miembros de la Unién Europea se acreditara por su
inscripcién en el Registro procedente de acuerdo con la legislacion del
Estado donde estén establecidos, o mediante la presentaciéon de una
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declaracion jurada o un certificado, de acuerdo con las disposiciones
comunitarias de aplicacion.

- La capacidad de obrar de los restantes empresarios extranjeros se
acreditara mediante informe de la Misién Diplomatica Permanente de
Espafia en el Estado correspondiente o de la Oficina Consular en cuyo
ambito territorial radique el domicilio de la empresa.

Mediante dicho informe deberan justificar que el Estado de procedencia
de la empresa extranjera admite a su vez la participaciéon de empresas
espafiolas en la contratacién con la Administraciéon y con los entes,
organismos o entidades del sector publico asimilables a los enumerados en
el articulo 3 de la LCSP, en forma sustancialmente analoga.

- La capacidad de obrar de los empresarios que fuesen personas fisicas se
acreditara mediante la presentacion del Documento Nacional de
Identidad, o equivalente de su Estado respectivo.

- Los que comparezcan o firmen proposiciones en nombre de otro,
presentaran copia del Documento Nacional de Identidad, asi como poder
bastante al efecto. Si la empresa fuere persona juridica, el poder debera
figurar inscrito en el Registro Mercantil, cuando asi se exija conforme a lo
previsto en el articulo 94 del Reglamento del Registro Mercantil o, en su
caso, en el Registro Publico que corresponda segtn el tipo de persona
juridica de que se trate.

Toda esta documentacién se presentard en original, o copia debidamente
compulsada.

Aquellos licitadores que se encuentren inscritos en el Registro Oficial de
Contratistas de la Comunidad Auténoma de Euskadi o en el Registro
Oficial de Licitadores y Empresas Clasificadas del Estado, podrén
presentar copia del certificado vigente de inscripciéon expedido por el
letrado responsable del Registro en sustitucion de la documentacion
requerida en el presente apartado (i). El certificado de inscripciéon debera
acompanarse de una declaracién responsable firmada por el licitador en
virtud de la cual manifieste que las circunstancias reflejadas en el
documento no han variado.

(ii) Documentacion acreditativa de la solvencia econémica y financiera y
técnica o profesional o, en su caso, de la clasificacion exigida en la
Clausula 12 del presente Pliego.

- Solvencia econdmica y financiera. En su caso, el volumen anual de
negocios del licitador se acreditara por medio de:

- Cuentas anuales aprobadas y depositadas en el Registro Mercantil, si el

empresario estuviera inscrito en dicho registro y, en caso contrario, por las
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depositadas en el registro oficial en que deba estar inscrito. Los
empresarios individuales no inscritos en el Registro Mercantil acreditardn
su volumen anual de negocios mediante sus libros de inventarios y
cuentas anuales legalizados por el Registro Mercantil.

- Declaracion responsable firmada por el licitador indicando el volumen
de negocios del licitador.

- Solvencia técnica o profesional. En su caso, la solvencia exigida se
acreditara por medio de una relacion de las obras ejecutadas en el curso de
los cinco dltimos afios, avalada por certificados de buena ejecucion; estos
certificados indicaran el importe las fechas y el lugar de ejecucién de las
obras y se precisara si se realizaron segtn las reglas por las que se rige la
profesion y se llevaron normalmente a buen término.

En los contratos cuyo valor estimado sea inferior a 500.000 euros, cuando
el contratista sea una empresa de nueva creacién, entendiendo por tal
aquélla que tenga una antigtiedad inferior a cinco afios, su solvencia
técnica se acreditard por uno o varios de los medios a que se refieren las
letras b) a f) del articulo 88.1 de la LCSP, sin que en ningln caso sea
aplicable lo establecido en la letra a) del mismo, relativo a la ejecuciéon de
un namero determinado de obras.

- Clasificacion. En su caso, la clasificacion exigida se acreditara por medio
de certificaciéon expedida por érgano competente, acompafiada de una
declaraciéon responsable de licitador de su vigencia y de que las
circunstancias reflejadas en la correspondiente certificacion no han
experimentado variacién. Esta manifestacion deberéd reiterarse, en caso de
resultar adjudicatario, en el documento en que se formalice el contrato.

La certificacion debera acreditar que el licitador estd clasificado en el
grupo y subgrupo especificados, en categoria igual o superior a la
mencionada.

Dicha certificacion podra asimismo acreditar las circunstancias
mencionadas en el apartado 1. (i) de esta Clausula, esto es, la personalidad
y capacidad de obrar del licitador y, en su caso, su representacion.

(iii) Testimonio judicial o certificacién administrativa de no estar incurso
el licitador en ninguna de las prohibiciones de contratar establecidas en el
articulo 71 de la LCSP.

Cuando dicho documento no pueda ser expedido por la autoridad
competente, podrda ser sustituido por una declaracion responsable
otorgada ante una autoridad administrativa, notario publico u organismo
profesional cualificado.
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(iv) Documentacion acreditativa del cumplimiento de los requisitos
especificos que, en su caso, se indiquen en el punto 10 de la Caratula.

En los casos en que a la licitacion se presenten empresarios extranjeros de
un Estado miembro de la Unién Europea o signatario del Espacio
Econémico Europeo, la acreditacién de su capacidad, solvencia y ausencia
de prohibiciones se podra realizar bien mediante consulta en la
correspondiente lista oficial de operadores econémicos autorizados de un
Estado miembro, bien mediante la aportacion de la documentaciéon
acreditativa de los citados extremos.

2. En su caso, documentacioén acreditativa de la efectiva disposiciéon de los
medios humanos y materiales comprometidos para su adscripcion al
contrato.

(i) Respecto de los medios humanos comprometidos, en su caso, para su
adscripcion a la ejecuciéon del contrato, el licitador seleccionado debera
aportar la siguiente documentacion:

- Identificacion nominal del total equipo adscrito a la ejecuciéon del
contrato, junto con las fichas de curriculum vitae en las que se acredite el
cumplimiento de los requisitos exigidos:

1. Titulacién académica oficial.

2. Experiencia en el ambito correspondiente.

3. Cualesquiera otros aspectos que, en su caso, requiera la entidad
contratante.

- Documentacién acreditativa de la efectiva disposicion de la totalidad de
dichos medios humanos.

Se hace constar que, de conformidad con lo previsto en la normativa
aplicable en materia de proteccion de datos y atendida la naturaleza de la
informaciéon comprendida en la aludida documentacién referente a los
medios humanos, (i) su recopilaciéon y uso supondran un tratamiento de
datos realizado por el licitador seleccionado, como Responsable del
Tratamiento; y (ii) su entrega a la entidad contratante en cumplimiento de
lo previsto en la presente Clausula supondrd una comunicacién de datos
realizada por éste, como cedente.

A estos efectos, el licitador seleccionado deberd cumplir con las
obligaciones que para él se deriven de lo dispuesto en la normativa
aplicable en materia de protecciéon de datos en relaciéon con el tratamiento
y comunicacion de datos aludidos en el parrafo anterior. En particular, y
sin perjuicio de cualesquiera otras obligaciones que, como Responsable del
Tratamiento le corresponda observar, dicho licitador debera obtener, bajo
su exclusiva responsabilidad, el consentimiento informado de los

JUNTA DE CONCERTACION U.E. 2 AREA RE.7 — GOROSTIDI - VOITH — TOLOSA 17



interesados que habilite la antedicha comunicacién de datos, extremo éste
que debera acreditar debidamente ante la entidad contratante cuando sea
requerido para ello.

(i) Respecto de los medios materiales comprometidos, en su caso, para su

adscripcion a la ejecucion del contrato, el licitador seleccionado debera
aportar la siguiente documentacion:

- Identificacién de los medios materiales adscritos a la ejecucion del
contrato, junto con la documentacion que acredite el cumplimiento de los
requisitos exigidos.

- Documentacién acreditativa de la efectiva disposicion de la totalidad de
dichos medios materiales.

La entidad contratante se reserva el derecho a realizar las labores de
comprobacién que considere oportunas o de exigir cuanta documentacién

adicional entienda necesaria con la finalidad de comprobar la veracidad
de la informacién aportada por los licitadores.

3. Justificante acreditativo de haber constituido la garantia definitiva
prevista en la Clausula 11 del presente Pliego.

4. En su caso, Acta notarial de manifestaciones para el supuesto de que el
licitador, para acreditar la solvencia exigida y/o el compromiso de
adscripcion de medios exigido, pretenda basarse en la solvencia y/o
medios de otras entidades, segtin modelo contenido en el Anexo IV.

5. En su caso, acreditaciéon de su constituciéon legal como unién temporal
de empresas, debiendo designar una persona representante o apoderada
tnica de la unién temporal, con poderes bastantes para ejercitar los
derechos y cumplir las obligaciones que del contrato se deriven hasta la
extincion del mismo.

La entidad contratante se reserva el derecho a realizar las labores de
comprobacion que considere oportunas o de exigir cuanta documentacion
adicional entienda necesaria con la finalidad de comprobar la veracidad
de la informacién aportada por los licitadores.

Si observare defectos subsanables en la documentacién presentada, la
entidad contratante podra dar un plazo de tres dias naturales al licitador
para que los corrija.

De no cumplimentarse adecuadamente el requerimiento de
documentacién en el plazo sefalado o la documentaciéon presentada
adoleciera de defectos u omisiones no subsanables, se entenderd que el
licitador ha retirado su oferta, procediéndose a exigirle el importe del 3
por ciento del presupuesto base de licitacion (IVA excluido),en concepto
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de penalizacién, y a recabar la misma documentacién del licitador
siguiente, por el orden en que hayan quedado clasificadas las ofertas.

El Organo de Contratacién adjudicard el contrato dentro de los cinco dias
naturales siguientes a la recepciéon de la referida documentacion y en el
plazo maximo de 2 meses a contar desde la apertura de las proposiciones.
La adjudicacién se acordard por el Organo de Contratacién en resoluciéon
motivada y sera notificada a los candidatos y licitadores, a través del
medio para la recepcion de notificaciones designado por los mismos,
debiendo ser publicada en el plazo de 15 dias naturales.

18. PERFECCION Y FORMALIZACION DEL CONTRATO.

El contrato se perfeccionard mediante su formalizacion.

El contrato se formalizara en documento privado que se ajustard con
exactitud a las condiciones de la licitaciéon. En ningtn caso se podran
incluir en el documento que se formalice el contrato clausulas que
impliquen alteracién de los términos de la contratacion.

El adjudicatario podra solicitar, no obstante, la elevaciéon del contrato a
escritura publica, corriendo de su cargo los correspondientes gastos.

La formalizacién se efectuara dentro del plazo maximo de quince dias
habiles siguientes a aquél en que se realice la notificacion de la
adjudicacion a los licitadores y candidatos.

La formalizacién del contrato se publicara, junto con el correspondiente
contrato, en un plazo no superior a quince dias naturales tras el
perfeccionamiento del contrato.

Cuando, por causas imputables al adjudicatario, no se hubiese
formalizado el contrato dentro del plazo indicado, se le exigira el importe
del 3% del presupuesto base de licitaciéon ( IVA excluido ), en concepto de
penalizacién, que se hara efectivo, en primer lugar, contra la garantia
definitiva, sin perjuicio de lo establecido en la letra b) del apartado 2) del
articulo 71 de la LCSP. En este caso, el contrato, se adjudicara al siguiente
licitador por el orden en que hayan quedado clasificadas las ofertas, previa
presentacion de la documentacién exigida en la Clausula 17 del presente
Pliego, concediendo un plazo de siete dias habiles para presentar la
misma.

19. RESPONSABLE DEL CONTRATO Y DIRECCION FACULTATIVA.
La Direccion Facultativa ejercera las funciones del responsable del
contrato, a quien corresponderd supervisar su ejecuciéon y adoptar las
decisiones y dictar las instrucciones necesarias con el fin de asegurar la
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correcta realizacion de la prestacion pactada, dentro del ambito de
facultades que la entidad contratante le atribuya.

Las instrucciones que imparta el responsable del contrato serdn de
obligado cumplimiento para el contratista.

20. ACTA DE COMPROBACION DEL REPLANTEO.

El acta de comprobacién del replanteo tendré lugar dentro del plazo de 10
dias naturales a contar desde la formalizacién de contrato.

El acta de comprobaciéon del replanteo reflejard la conformidad o
disconformidad del mismo respecto de los documentos contractuales del
Proyecto de Ejecuciéon, con especial y expresa referencia a las
caracteristicas geométricas de la obra, a la autorizaciéon para la ocupacion
de los terrenos necesarios y a cualquier punto que pueda afectar al
cumplimiento del contrato.

Un ejemplar del acta se remitira a la entidad contratante, otro al contratista
y un tercero a la Direcciéon Facultativa.

No podra iniciarse la obra sin que se haya extendido el acta de
comprobacién del replanteo o cuando se hagan constar en ella reservas
que se estimen fundadas, en cuyo caso se suspendera su iniciaciéon o se
acordara la suspension definitiva.

En cualquier caso, no podra iniciarse la obra sin la previa aprobacion del
plan de seguridad y salud en el trabajo.

21. EJECUCION DEL CONTRATO.

El contrato se ejecutard con arreglo a las siguientes condiciones:

- El contratista ejecutard el contrato segin sus términos y condiciones,
segin lo dispuesto en el presente Pliego de Cldusulas Administrativas
Particulares y su Caratula, en el Proyecto de Ejecucién y en la oferta
presentada por el contratista, asi como conforme a las instrucciones que,
en interpretacion de éste, diera al contratista la Direccién Facultativa.

- El contrato se halla sujeto al cumplimiento de las disposiciones legales,
reglamentarias y convencionales vigentes y que resulten de aplicacion en
materia laboral, de Seguridad Social y de seguridad y salud en el trabajo.
En este contexto, en el Sobre 2 comprensivo de la documentacion relativa a
criterios cuya cuantificacion dependa de un juicio de valor, los licitadores
indicaran el convenio colectivo que serd de aplicacién a los trabajadores
que realicen la actividad objeto del contrato, en el caso de resultar
adjudicatarios.
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La informacién sobre el convenio colectivo que el contratista declare
aplicable a los trabajadores que realicen la actividad objeto del contrato se
incluira en la resolucién de adjudicacion.

Adicionalmente, el contratista estara obligado a facilitar cuanta
informacion se requiera sobre las condiciones de trabajo que, una vez
adjudicado el contrato, se apliquen efectivamente a esos trabajadores.

El contratista deberd, a lo largo de toda la ejecucién del contrato, abonar el
salario recogido en el convenio colectivo sectorial de aplicaciéon segin la
categoria profesional que le corresponda a la persona trabajadora, sin que
en ningan caso el salario a abonar pueda ser inferior a aquél.

Lo dispuesto en el presente apartado tiene el cardcter de condiciéon
especial de ejecucion y obligacion esencial a los efectos previstos en el
articulo 211.f) de la LCSP, siendo por tanto cualquier incumplimiento de la
misma causa de resoluciéon del contrato, a voluntad de la entidad
contratante.

- El contrato se ejecutard a riesgo y ventura del contratista.

- El personal adscrito a la ejecuciéon de la obra dependerd exclusivamente
del contratista, el cual tendré todos los derechos y deberes inherentes a su
calidad de empresario respecto del mismo.

El contratista serd asimismo responsable de que su personal cumpla la
normativa en vigor en materia de seguridad, higiene y salud laboral, y la
normativa de funcionamiento general que pudiera emanar del Organo de

Contratacion.

En general, el contratista respondera de cuantas obligaciones le vienen
impuestas en su cardcter de empleador, asi como del cumplimiento de
cuantas normas regulan y desarrollan la relacion laboral, o de otro tipo (si
existiese, y solamente si fuera mas favorable para los trabajadores),
existente entre aquélla, o entre sus subcontratistas, y los/as
trabajadores/as, sin que pueda repercutir contra la entidad contratante
ninguna multa, sancién o cualquier tipo de responsabilidad que por
incumplimiento de alguna de ellas pudieran imponerle los organismos
competentes. Serd responsabilidad del contratista la obligacion de
vigilancia del cumplimiento de todas estas disposiciones y, a la mayor
brevedad, la comunicacién escrita a la entidad contratante de cualquier
incidencia.

El contratista serd el tnico responsable ante cualquier siniestro o
reclamacién (judicial o extrajudicial) relacionada con el personal que
trabaje en la ejecucion del contrato, propio o de las eventuales
subcontrataciones, no asumiendo la entidad contratante ningan tipo de
responsabilidad laboral (incluida la referente a la seguridad, higiene y
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salud laboral), de Seguridad Social o fiscal que el contratista contraiga
directa o indirectamente. Igualmente, el contratista asumira
exclusivamente las responsabilidades que pudieran derivarse de siniestros
originados por la ejecucion del contrato.

- En cualquier caso, el contratista indemnizard a la entidad contratante de
toda cantidad que ésta se viese obligada a pagar por incumplimiento de
las obligaciones aqui consignadas, aunque ello le venga impuesto por
resolucion judicial o administrativa.

- El contratista estd obligado a cumplir toda la normativa ambiental
aplicable, en especial la referente a la gestion de residuos de demolicion.

- El contratista vendra obligado no sélo a la ejecucién de las obras, sino
también a su conservacion, siendo responsable, hasta la recepcién de las
obras, de la vigilancia de los terrenos y los bienes ubicados en ellos.

- El contratista deberd cumplir con las obligaciones que para él se deriven
de lo previsto en el Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y
del Consejo de 27 de abril de 2016 relativo a la proteccion de las personas
tisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre
circulacién de estos datos (en lo sucesivo, RGPD) y en cualquier otra
norma en materia de protecciéon de datos que resulte aplicable durante la
vigencia del contrato por razén de los tratamientos de datos personales
que lleve a cabo en el marco de sus actividades y por su propia cuenta y
decisién, como Responsable de dicho tratamiento.

La antedicha obligacion se establece sin perjuicio de lo que, en su caso, se
establezca con carécter especifico en el punto 17 de la Caratula en relaciéon
con el eventual tratamiento de datos personales por cuenta de la entidad
contratante.

- El contratista vendré obligado a cumplir las condiciones que, en su caso
y con carécter especifico, se indiquen en el punto 15 de la Caratula.

22. OBLIGACIONES CONTRACTUALES ESENCIALES.

Serdn obligaciones contractuales esenciales las siguientes:

- El cumplimiento de la obligacién principal del contrato con estricta
sujecion a lo establecido en su clausulado y en el presente Pliego y en el
Proyecto de Ejecucion.

- La ejecucion de la obra en el plazo y, en su caso, en los plazos parciales
establecidos en el presente Pliego y en la oferta del contratista, con
cumplimiento del programa de trabajo y plan de obra propuestos, en su
caso, por el adjudicatario.

- La exacta y puntual coordinacién, en su caso, con los restantes
contratistas, en los términos indicados en el presente Pliego, y el
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cumplimiento de las instrucciones que la Direccién Facultativa imparta a
estos efectos.

- La adscripcién a la ejecuciéon del contrato de los medios humanos
comprometidos, en su caso, en su oferta, asi como la aportaciéon a la obra
del equipo y maquinaria y medios auxiliares que sea preciso para la buena
ejecucion de aquélla en plazo, asi como los que la Direcciéon Facultativa le
ordene por escrito.

- El contratista deberd asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los
materiales, medios auxiliares, equipos y elementos constructivos que se
utilicen en los trabajos, comprobando los preparados en Obra vy
rechazando, por iniciativa propia o por prescripcion de la Direcciéon
Facultativa, los suministros o prefabricados que no cuenten con las
garantias o documentos de idoneidad requeridos por las normas de
aplicacion. Para ello, establecera el correspondiente procedimiento de
coordinacién con el Laboratorio de Control de Calidad de la Obra, al que
facilitard con absoluta diligencia todos los medios humanos y materiales
necesarios para la correcta ejecucion de sus labores de control.

- La obtencién, previa y expresa, de la autorizaciéon de la entidad
contratante para la variaciéon del personal técnico adscrito a los trabajos
cuya ejecucién requiera de conocimientos y/o habilidades técnicas
cualificadas y cuya calidad pueda afectar de manera significativa a su
mejor ejecucién, enumerado especificamente y con tal cardcter en la
Propuesta Técnica.

- El cumplimiento de las disposiciones legales, reglamentarias y
convencionales vigentes y que resulten de aplicacién en materia laboral,
de Seguridad Social y de seguridad y salud en el trabajo, en los términos
recogidos en el segundo guion de la Clausula 21 del presente Pliego. En
dicho contexto, el contratista deberd, a lo largo de toda la ejecucion del
contrato, abonar el salario recogido en el convenio colectivo de aplicacion
segun la categoria profesional le corresponda a la persona trabajadora, sin
que en ningtn caso el salario a abonar pueda ser inferior a aquél.

- La adopcién de medidas de seguridad que, para las personas y bienes,
exija la naturaleza de las obras y seguimiento de las ordenes e
instrucciones del Coordinador de Seguridad y Salud que la entidad
contratante designe - El mantenimiento y reposicion de la garantia
definitiva.

- La contratacién o mantenimiento, como minimo, durante la ejecucién del
contrato, de las coberturas y seguros propios exigidos al contratista en la
Clausula 24 del presente Pliego.
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- La indemnizaciéon de todos los dafios y perjuicios que se causen a
terceros como consecuencia de las operaciones que requiera la ejecucion
del contrato.

- La retirada inmediata y sustitucién del personal en obra, en el supuesto
de que no cumpliera su trabajo con la debida diligencia y eficiencia, no
estuviese capacitado, fuese poco cuidadoso en el desempetio de sus tareas
o cometiese actos perniciosos para la buena marcha del contrato. Ello en el
plazo méximo de veinticuatro horas desde el requerimiento efectuado por
la Direccién Facultativa.

- Asimismo, el contratista deberd reemplazar inmediatamente al personal
cuando asi sea necesario a fin de cubrir las ausencias de trabajo
ocasionadas por bajas por enfermedad, vacaciones, permisos, licencias,
accidentes, etc., garantizando la ejecucion efectiva y continuada del
contrato.

- La asistencia a todas las reuniones de obra que determine la Direcciéon
Facultativa, con el objeto de posibilitar la buena marcha de los trabajos y la
coordinacién con el resto de oficios.

- La conservacién en obra del “Libro de Ordenes" a disposicién del
Director Facultativo de las Obras, quien consignara en el mismo las visitas,
incidencias y 6rdenes que se produzcan durante el desarrollo de la obra.
El contratista estara obligado, por si o por medio de su delegado, a firmar
el oportuno acuse de recibo de tales instrucciones.

- La obtencién de cuantas licencias, visados, autorizaciones y permisos
requiriesen el ejercicio de la actividad y la ejecucién de los trabajos, asi
como la gestiéon de los permisos municipales, en particular, de los que
fuesen necesarios para la colocaciéon de andamios, vados, vallas, aperturas
de calzadas para acometidas, montaje y funcionamiento de gruas, etc., asi
como el pago de las tasas y restantes tributos y gastos originados por
razén de todos ellos.

- La redaccién y visado de los proyectos que haya que presentar en los
organismos competentes para obtener el alta y el permiso de
funcionamiento de los enganches a redes y servicios, acometidas
provisionales y definitivas y, en general, todo lo necesario para el
funcionamiento adecuado y legalizado de las instalaciones, asi como el
pago de los gastos originados por dicha causa.

- La reposicion de todos aquellos elementos y de los dafios que genere
durante la ejecucion de las obras y expresamente sobre la urbanizacion.

- La preparacion y puesta a disposicion de la Direccion Facultativa de la
documentacion de estado final de obra y la documentacion técnica relativa
a las instalaciones y equipos, asi como los correspondientes manuales de
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funcionamiento e instrucciones de uso.

- El desmontaje de estructuras preexistentes (bordillos, farolas, barandillas,
etc.), asi como la disposicién de rampas, escaleras, elevadores y puertas
para el acceso y salida de maquinaria y personal, de modo que se
garantice el desarrollo de las obras de acuerdo con lo estipulado en los
documentos de seguridad y salud.

- El acopio, fabricacién, suministro y montaje de todos los equipos,
elementos y materiales que resulten necesarios para la ejecucién de las
obras.

- El sometimiento a la aprobacién de la Direccion Facultativa de las
muestras de todos los materiales y elementos de instalaciones que vayan a
utilizarse y la realizacién de los ensayos de materiales que aquélla crea
oportuno efectuar.

- La instalacién, mantenimiento, proteccién, reparaciéon, retirada y
reposiciéon de las casetas de obra; cuantas acometidas fuesen precisas (de
electricidad, teléfono, agua, etc.), y el abono de los gastos del consumo
derivado de las mismas y de sus reparaciones, hasta la fecha de
consecucion de los boletines de enganche correspondientes con la
compafia suministradora.

- La fabricacion, transporte e instalacion de carteles identificativos de las
obras, con las caracteristicas que determine la entidad contratante, en el
plazo maximo de quince dias habiles desde la firma del acta de
comprobacion del replanteo; y su retirada.

- La instalacién de las sefalizaciones precisas para indicar el acceso a las
obras, la circulaciéon en la zona en la que se realizan los trabajos y los
puntos de posible peligro debido a la marcha de éstos, asi como la
adopcion de las medidas de seguridad pertinentes para personas y bienes.
El contratista cumplird las 6rdenes que reciba por escrito de la entidad
contratante acerca de instalaciones de sefales complementarias o sobre
modificacion de las que haya instalado.

- El mantenimiento, proteccién, reparacion, retirada y reposiciéon de las
casetas de obra y cualesquiera otras instalaciones necesarias para la
ejecucion de la obra.

- La limpieza de las obras y la retirada, el transporte y la gestion en
vertedero autorizado de todos los escombros y objetos sobre el terreno; y
la restitucion a su estado original del terreno ocupado por razén de la
ejecucion de las obras o colindante a éstas.

- La proteccion, conservacién y vigilancia de las obras hasta el momento
de su recepcion.

JUNTA DE CONCERTACION U.E. 2 AREA RE.7 — GOROSTIDI - VOITH — TOLOSA 25



- El cumplimiento de las disposiciones de prevencién de riesgos laborales
y de seguridad y salud.

- El cumplimiento de la normativa ambiental aplicable, en particular, la
referente a residuos y suelos contaminados.

- El cumplimiento de las obligaciones que, en su caso y con cardcter
especifico, se indiquen en el punto 16 de la Caratula.

Las obligaciones previstas en la presente Clausula y en el punto 16 de la
Caratula tendran el cardcter de obligaciones contractuales esenciales a los
efectos previstos en el articulo 211. f) de la LCSP, siendo por tanto el
incumplimiento de las mismas causa de resoluciéon del contrato, a
voluntad de la entidad contratante.

23. CONFIDENCIALIDAD Y DEBER DE SECRETO.

Sin perjuicio de lo previsto en la legislacion vigente en materia de acceso a
la informacién publica y de las disposiciones contenidas en la LCSP
relativas a la publicidad de la adjudicacién y a la informacién que deba
darse a los candidatos y a los licitadores, la entidad contratante no podra
divulgar la informacién facilitada por los licitadores que éstos hayan
designado como confidencial en el momento de presentar su oferta. El
caracter de confidencial afecta, entre otros, a los secretos técnicos o
comerciales, a los aspectos confidenciales de las ofertas y a cualesquiera
otras informaciones cuyo contenido pueda ser utilizado para falsear la
competencia, ya sea en el presente procedimiento de licitaciéon o en otros
posteriores.

El contratista deberd respetar el caracter confidencial de aquella
informacién a la que tenga acceso con ocasién de la ejecucién del contrato
a la que se le haya dado el referido caracter en el Pliego o en el contrato, o
que por su propia naturaleza deba ser tratada como tal.

Este deber de confidencialidad se mantendra durante el plazo indicado en
el punto 18 de la Caratula.

24. RESPONSABILIDAD Y SEGUROS.

El contratista respondera de la perfecta ejecucién de los trabajos, vigilando
los mismos con sus propios medios humanos y materiales, bajo la
direccién del responsable colocado a pie de obra. Se obligara a instalar por
su cuenta las sefiales precisas para indicar el acceso a la obra, la regulacion
del tréafico en las zonas de trabajo y los puntos de posible peligro, tanto en
dicha zona como en sus lindes e inmediaciones, asi como a adoptar todas
las medidas de seguridad, para las personas y bienes, que exija la
naturaleza de la obra.
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Sera obligacion del contratista indemnizar todos los dafios y perjuicios que
se causen a terceros como consecuencia de las operaciones que requiera la
ejecucion del contrato, con especial referencia al incumplimiento de los
plazos, tanto parciales como total, exigidos en el presente Pliego.

En el caso de que el contratista hubiera recurrido, de acuerdo con la
Clausula 12 del presente Pliego, a las capacidades de otra/s entidad/es
para acreditar la solvencia exigida, el contratista y dicha/s otra/s
entidad/es a la/s que éste hubiera recurrido responderan forma solidaria.
Con independencia de lo anterior, el contratista contratara para el periodo
los seguros indicados en el punto 18 de la Caratula, en los términos y
condiciones indicados asimismo en la misma.

25. PENALIZACIONES.

a) Penalizaciones por demora.

Cuando el contratista, por causas imputables al mismo, hubiere incurrido
en demora respecto al cumplimiento de cualquiera de los distintos plazos
de ejecucion consignados en el presente Pliego y/o en la Caratula, la
entidad contratante podrd optar, indistintamente, por la resoluciéon del
contrato, en los términos de la Cldusula 31 del presente Pliego, o por
continuar en su ejecucion, devengandose, en este altimo caso, a favor de la
entidad contratante, adicionalmente a cualesquiera indemnizaciones de
dafios y perjuicios que procedan, las penalizaciones indicadas en el punto
19 de la Caréatula.

La constituciéon en mora del contratista no precisara intimacién previa por
parte de la entidad contratante.

b) Penalizaciones por ejecucion defectuosa de las prestaciones contratadas
o incumplimiento de cualesquiera otras condiciones contractuales.

Cuando el contratista, por causas imputables al mismo, hubiera incurrido
en ejecucion defectuosa de las prestaciones contratadas o incumplido
cualesquiera otras condiciones contractuales, la entidad contratante podra
optar, indistintamente, por la resolucion del contrato, en los términos de la
Cldusula 31 del presente Pliego, o continuar en su ejecucion,
devengandose, en este ultimo caso, a favor de la entidad contratante,
adicionalmente a cualesquiera indemnizaciones de dafios y perjuicios que
procedan, las penalizaciones indicadas en el punto 19 de la Carétula.

Las penalizaciones se hardn efectivas mediante deduccién de las
cantidades que, en concepto de pago total o parcial, deban abonarse al
contratista, o sobre la garantia, cuando no puedan deducirse de aquéllas,
siendo objeto de la correspondiente reclamacién en la cuantia que excedan
de la garantia.
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En todo caso, tanto de opcién por la resoluciéon como por la continuacion
del contrato, la entidad contratante podrd decidir unilateralmente la
continuacién del mismo durante el tiempo que estime preciso, por medios
propios o de terceros, repercutiendo en ambos casos el coste de dicha
continuacion en el contratista, sin perjuicio de las indemnizaciones de
dafios y perjuicios y demaés efectos previstos en la presente Clausula.

26. CESION DEL CONTRATO.

Al margen de los supuestos de sucesion del contratista del articulo 98 de
la LCSP, la modificacién subjetiva del contrato solamente sera posible por
cesiéon contractual, dentro de los limites establecidos en la presente
Clausula y siempre que dicha posibilidad esté expresamente prevista en el
punto 20 de la Carétula.

La cesion requerird el cumplimiento de los requisitos exigidos en las letras
a), b), c) y d) del articulo 214.2 de la LCSP, a saber:

a) Que el Organo de Contratacién autorice, de forma previa y expresa, la
cesion, en los términos indicados en el articulo 214.2.a) de la LCSP. El
plazo para la notificacion de la resoluciéon sobre la solicitud de
autorizacion serd de dos meses, transcurrido el cual deberd entenderse
otorgada.

b) Que el cedente tenga ejecutado al menos un 20 por 100 del importe del
contrato, en los términos indicados en el articulo 214.2.b) de la LCSP.

c) Que el cesionario tenga capacidad para contratar con entidades del
sector publico, posea la solvencia econémica y financiera y técnica o
profesional exigida y no esté incurso en una causa de prohibicién de
contratar, en los términos indicados en el articulo 214.2.c) de la LCSP.

d) Que la cesion se formalice, entre el adjudicatario y el cesionario, en
escritura publica, en los términos indicados en el articulo 214.2.d) de la
LCSP.

El cesionario quedara subrogado en todos los derechos y obligaciones que
corresponderian al cedente.

27. SUBCONTRATACION.

El contratista podra concertar con terceros la realizaciéon parcial de la
prestacion con sujecion a lo que disponga la presente Clausula y el articulo
215 de la LCSP, salvo las prestaciones indicadas, en su caso, en el punto 21
de la Caratula.

El contratista debera comunicar por escrito, tras la adjudicaciéon del
contrato y, a mas tardar, cuando inicie la ejecucién de este, al Organo de
Contratacion la intenciéon de celebrar los subcontratos, sefialando la parte
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de la prestacion que se pretende subcontratar y la identidad, datos de
contacto y representante o representantes legales del subcontratista, y
justificando suficientemente la aptitud de este para ejecutarla por
referencia a los elementos técnicos y humanos de que dispone y a su
experiencia, y acreditando que el mismo no se encuentra incurso en
prohibicién de contratar de acuerdo con el articulo 71 de la LCSP.

El contratista principal debera notificar por escrito al Organo de
Contratacion cualquier modificacion que sufra esta informacion durante la
ejecucion del contrato principal, y toda la informacién necesaria sobre los
nuevos subcontratistas.

En el caso que el subcontratista tuviera la clasificacion adecuada para
realizar la parte del contrato objeto de la subcontratacién, la comunicaciéon
de esta circunstancia serd suficiente para acreditar la aptitud del mismo.
La acreditacion de la aptitud del subcontratista podrd realizarse
inmediatamente después de la celebracion del subcontrato si esta es
necesaria para atender a una situaciéon de emergencia o que exija la
adopcion de medidas urgentes y asi se justifica suficientemente.

Los subcontratistas quedaran obligados solo ante el contratista principal
que asumird, por tanto, la total responsabilidad de la ejecucion del
contrato frente a la entidad contratante, con arreglo estricto al Pliego, al
Proyecto de Ejecuciéon y a los términos del contrato, incluido el
cumplimiento de las obligaciones en materia medioambiental, social o
laboral a que se refiere el articulo 201 de la LCSP.

El conocimiento que tenga la entidad contratante de los subcontratos
celebrados por el contratista principal no alterara la responsabilidad
exclusiva del contratista principal.

El pago a subcontratistas y suministradores, asi como la comprobacién de
dichos pagos se realizara segun lo dispuesto en los articulos 216 y 217 de
la LCSP.

28. MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

El Organo de Contratacién podra modificar el contrato en los supuestos
previstos en el articulo 205 de la LCSP.

Adicionalmente, el Organo de Contratacién podra modificar el contrato
cuando el punto 22 de la Carédtula advierta expresamente de esta
posibilidad, en los términos y condiciones previstos en el mismo.

Las modificaciones del contrato no podran suponer el establecimiento de
nuevos precios unitarios no previstos en el contrato.

Las modificaciones del contrato deberan formalizarse conforme a lo
dispuesto en el articulo 153 de la LCSP.
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29. RECEPCION Y PLAZO DE GARANTIA.

El contrato se entenderd cumplido por el contratista cuando éste haya
realizado, de acuerdo con los términos del mismo y a satisfaccion de la
entidad contratante, la totalidad de la prestacion.

En el caso de que en el punto 5 de la Carétula se prevean diferentes fases,
éstas seran objeto de recepcién parcial e independiente conforme a lo
indicado en la presente Cldusula. Siendo asi, a la finalizaciéon de cada una
de dichas fases, se producira un acto de recepcion de las mismas, de modo
que si las obras se encuentran en buen estado y con arreglo a las
prescripciones previstas, la entidad contratante las dara por recibidas. Si
no se hallan en estado de ser recibidas se harad constar asi en el acta y la
Direccién Facultativa sefalard los efectos observados y detallara las
instrucciones precisas fijando un plazo para remediar aquéllos. Si
transcurrido dicho plazo el contratista no lo hubiere efectuado, podra
concedérsele otro nuevo plazo improrrogable o declarar resuelto el
contrato.

Ello sin perjuicio de que pueda imponer la entidad contratante la
correspondiente penalizacién, asi como, en el caso de que los dafios y
perjuicios causados superaran el importe de dichas penalizaciones, exigir
la indemnizacién de dafios y perjuicios por razén de la demora en el plazo
de ejecucion, en tanto la obra de la fase en cuestion no obtenga su
conformidad.

Por su parte, dentro del mes siguiente a la finalizacién total de las obras y,
en todo caso, una vez restituido el terreno o zona afectada a su estado
original, tendra lugar el acto de recepcién de las mismas.

Si, con ocasion del acto de recepcion, las obras se encuentran en buen
estado y con arreglo a las prescripciones previstas, la entidad contratante
las dard por recibidas, levantdndose la correspondiente acta y
comenzando entonces el plazo de garantia sefialado a continuacién.
Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas se hara constar asi
en el acta y la Direccién Facultativa sefialara los defectos observados y
detallard las instrucciones precisas fijando un plazo para remediar
aquéllos. Si transcurrido dicho plazo el contratista no lo hubiere efectuado,
podra concedérsele otro nuevo plazo improrrogable o declarar resuelto el
contrato.

El plazo de garantia se indica en el punto 23 de la Caratula. La
conservacion de las obras durante dicho plazo y la reparacién de los vicios
o defectos que puedan manifestarse en los trabajos realizados durante el
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mismo, serd de cuenta del contratista, no teniendo derecho a ninguna
indemnizacién ni pago por este concepto.

Dentro del plazo de quince dias naturales anteriores al cumplimiento del
plazo de garantia, la Direccion Facultativa, de oficio o a instancia del
contratista, redactara un informe sobre el estado de las obras. Si éste fuera
favorable, el contratista quedara relevado de toda responsabilidad, salvo
lo dispuesto en el parrafo siguiente, procediéndose a la devolucién o
cancelacién de la garantia. En el caso de que el informe no fuera favorable
y los defectos observados se debiesen a deficiencias en la ejecucion de la
obra y no al uso de lo construido durante el plazo de garantia, la Direccion
Facultativa procedera a dictar las oportunas instrucciones al contratista
para la debida reparacion de lo construido, concediéndole un plazo para
ello durante el cual continuara encargado de la conservacién de las obras,
sin derecho a percibir cantidad alguna por ampliacién del plazo de
garantia.

Si la obra se arruina con posterioridad a la expiraciéon del plazo de
garantia por vicios ocultos de la construccién, debido a incumplimiento
del contrato por parte del contratista, respondera éste de los dafios y
perjuicios que se manifiesten durante un plazo de quince afios, a contar
desde la recepcion.

Transcurrido este plazo sin que se haya manifestado ningan dafio o
perjuicio, quedard totalmente extinguida la responsabilidad del
contratista.

30. SUSPENSION DEL CONTRATO.

La entidad contratante podra suspender el contrato siempre que abone al
contratista los dafios y perjuicios previstos en el articulo 208.2 de la LCSP,
que a estos efectos se establece expresamente como de aplicacion.

31. EXTINCION DEL CONTRATO.

El contrato se extinguird por su cumplimiento o por resolucién acordada
de acuerdo con lo regulado a continuacion.

Seran causas de resolucion del contrato, a voluntad de la entidad
contratante:

a) La declaracién de concurso o la declaraciéon de insolvencia en cualquier
otro procedimiento.

b) La demora en el cumplimiento de los plazos por parte del contratista.

c) El incumplimiento de la obligacién principal del contrato.

d) El incumplimiento de las restantes obligaciones esenciales, siempre que
éstas hayan sido calificadas como tales.
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e) La imposibilidad de ejecutar la prestacion en los términos inicialmente
pactados, cuando no se posible modificar el contrato conforme a lo
previsto en el presente Pliego.

f) El impago, durante la ejecuciéon del contrato, de los salarios por parte
del contratista a los trabajadores que estuvieran participando en la misma,
o el incumplimiento de las condiciones establecidas en los convenios
colectivos de aplicaciéon para estos trabajadores, también durante la
ejecucion del contrato.

g) El abandono de la obra por parte del contratista, entendiéndose
producido éste cuando la prestacion deje de desarrollarse o no se
desarrolle con la regularidad adecuada, a criterio de la entidad
contratante, o con los medios comprometidos para la ejecucion del
contrato en plazo.

h) Los incumplimientos de orden social y medioambiental y el
incumplimiento por el contratista o las empresas subcontratadas de la
normativa vigente en materia de prevenciéon de riesgos laborales y de
seguridad y salud, y de lo estipulado en el estudio y el plan de seguridad
y salud.

i) En general, cualquier incumplimiento de las obligaciones contractuales,
de acuerdo con lo previsto en el articulo 1.124 del Cédigo Civil.

j) Las causas de resolucion del contrato establecidas en el articulo 245 de la
LCSP, que se declaran expresamente de aplicacion, siendo éstas las
siguientes:

1. La demora injustificada en la comprobacion del replanteo.

2. La suspension de la iniciacion de las obras por plazo superior a cuatro
meses.

3. La suspension de las obras por plazo superior a ocho meses por parte de
la entidad contratante.

4. El desistimiento.

En cualquiera de las causas de resolucién previstas en esta Clausula, dicha
resolucién operard automaticamente, sin mas requisito que la notificaciéon
tehaciente que la entidad contratante realice al contratista de su decisiéon a
tal efecto.

Recibida dicha notificacién, el contratista vendra obligado de inmediato a
entregar a la entidad contratante, poniendo a su disposicién, la totalidad
de los documentos elaborados hasta la fecha por él para llevar a cabo las
prestaciones contratadas, asi como la restante documentaciéon o
informacion que se hubiese generado por razén del contrato, junto con los
documentos utilizados y entregados por la entidad contratante al
contratista, pasando todos ellos a ser propiedad de la entidad contratante.
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Asimismo, desde el momento en que se acuerde la resolucion del contrato,
toda la obra realizada, en su caso, hasta la fecha, incluidos los materiales
acopiados, pasara a ser propiedad de la entidad contratante. A estos
efectos, se redactard un acta de estado de ejecucién de forma que queden
determinadas las partes de obra y los materiales que la entidad
contratante acepta como recibidos y las partes de obra y materiales que se
tienen por no recibidos, asi como las razones de su no recepcion.

Todo ello sin perjuicio de la posterior liquidacién econémica del contrato
que proceda, segtn lo dispuesto a continuacién.

Las responsabilidades econémicas que pudieran derivarse de la resoluciéon
del contrato por las causas previstas en esta Clausula, asi como por
cualesquiera otras que pudieran resultar legalmente procedentes, se
liquidardn una vez resuelto efectivamente el contrato, no siendo 6bice
para que la entidad contratante pueda continuar con su ejecucion.

En todo caso de resolucidn, el contratista tendra, en principio, derecho a
percibir el precio de la totalidad de las prestaciones aceptadas que
efectivamente hubiese realizado.

Cuando la resolucién del contrato se produzca por cualquier causa
imputable al contratista, se devengard a favor de la entidad contratante,
adicionalmente a cualesquiera indemnizaciones de dafios y perjuicios que
procedan, con caracter cumulativo, la cantidad prevista en el punto 25 de
la Carétula. Ambas cantidades se deducirdn de la garantia definitiva y del
precio pendiente de abonar al contratista y el exceso sera objeto de la
correspondiente reclamacion.

No obstante lo anterior, se declara expresamente la aplicaciéon de los
apartados 2, 3 y 4 del articulo 246 de la LCSP, esto es:

a) Si se demorase injustificadamente la comprobaciéon del replanteo,
dando lugar a la resolucién del contrato, el contratista solo tendra derecho
por todos los conceptos a una indemnizacién equivalente al 2 % del precio
de la adjudicacién (IVA excluido).

b) En el supuesto de desistimiento antes de la iniciacién de las obras, o de
suspension de la iniciacién de las mismas por parte de la entidad
contratante por plazo superior a cuatro meses, el contratista tendra
derecho a percibir por todos los conceptos una indemnizaciéon del 3 % del
precio de adjudicacién (IVA excluido).

c) En caso de desistimiento una vez iniciada la ejecucion de las obras, o de
suspension de las obras iniciadas por plazo superior a ocho meses, el
contratista tendra derecho por todos los conceptos al 6 % del precio de
adjudicacion del contrato de las obras dejadas de realizar en concepto de
beneficio industrial (IVA excluido).

JUNTA DE CONCERTACION U.E. 2 AREA RE.7 — GOROSTIDI - VOITH — TOLOSA 33



Podra, por udltimo, resolverse el contrato por mutuo acuerdo entre la
entidad contratante y el contratista, en cuyo caso los derechos de las partes
se acomodaran a lo validamente estipulado por ellas.

32. REGIMEN JURIDICO.

El contrato es de caracter privado, rigiéndose, en cuanto a su preparacion,
por el presente Pliego de Clausulas Administrativas Particulares y por el
Proyecto de Ejecucion y el Informe sobre la Modificacion de la
Cimentacion, y en cuanto a su adjudicacién, por el presente Pliego de
Clausulas Administrativas Particulares, por el Proyecto de Ejecucién y el
Informe sobre la Modificacién de la Cimentacién, y en lo no previsto en
los mismos, por las normas establecidas al efecto en la LCSP (para los
contratos no sujetos a regulacion armonizada celebrados por las entidades
del sector ptblico que retinan la condicién de poder adjudicador y no sean
Administraciéon Pablica).

En cuanto a sus efectos y extincién, el contrato se regira por el presente
Pliego de Clausulas Administrativas Particulares, por el Proyecto de
Ejecucion y el Informe sobre la Modificacion de la Cimentacioén, y en lo no
previsto en los mismos, por las normas de derecho privado. No obstante,
serdn de aplicacién al contrato las normas establecidas en el articulo 319
de la LCSP sobre “Efectos y extincion”.

Adicionalmente, la LCSP y el RD 1098/2001 seran de aplicacién en todo en
cuanto este Pliego se remita expresamente a dichos textos normativos.

33. JURISDICCION.

El orden jurisdiccional contencioso-administrativo sera el competente para
resolver las cuestiones litigiosas relativas a la preparaciéon, adjudicacién y
modificaciones contractuales, cuando la impugnacién de estas tltimas se
base en el incumplimiento de lo establecido en los articulos 204 y 205 de la
LCSP, cuando se entienda que dicha modificacién debi6 ser objeto de una
nueva adjudicacion.

En su caso, se interpondra recurso de conformidad con lo dispuesto en la
Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun
de las Administraciones Pablica ante el Ayuntamiento de Tolosa asi como
en la Ley 29/1998, de 13 de julio, Reguladora de la Jurisdicciéon
Contencioso- Administrativa.

El orden jurisdiccional civil serd el competente para resolver las
controversias que surjan entre las partes en relacién con los efectos y
extincion del contrato, con excepcion de las modificaciones contractuales
citadas en el parrafo primero de esta Clausula.
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Anexo I. Modelo de aval.

La entidad [...] (razén social de la entidad de crédito o sociedad de
garantia reciproca), C.ILF. [...], con domicilio en [...] (a efectos de
notificaciones y requerimientos) y, en su nombre, [...] (nombre y apellidos
de los apoderados), con poderes suficientes para obligarle en este acto,
segun resulta del bastanteo de poderes que se resefia en la parte inferior
de este documento,

AVALA a: la Junta de Concertacion de la UE 2, Area RE.7 - Gorostidi -
Voith de Tolosa, C.LLF. [...], ante [...], por importe de [...] euros, para

“”

responder de las obligaciones derivadas del contrato de “ Proyecto de
construccién de pasarela peatonal sobre el cauce del rio Oria en Tolosa ”.
La entidad avalista declara bajo su responsabilidad que cumple los
requisitos previstos en el articulo 56.2 del Real Decreto 1098/2001, de 12
de octubre, que aprueba el Reglamento General de la Ley de Contratos de
las Administraciones Puablicas.

Este aval se otorga solidariamente respecto al obligado principal, con
renuncia expresa al beneficio de excusién y divisién y con compromiso de
pago al primer requerimiento de la Junta de Concertacién de la UE 2, Area
RE.7 - Gorostidi - Voith de Tolosa.

El presente aval estard en vigor hasta que la Junta de Concertacion de la
UE 2, Area RE.7 - Gorostidi - Voith de Tolosa autorice su cancelaciéon o
devolucion.

EnJ...],a[...]de]...] de[...].

[Firma]
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Anexo II. Modelo de declaracion responsable.

D./D?[...], con domicilio en [...] y D.N.I. n° [...], en nombre propio o en

representacion de [...] (en virtud de [...]), con domicilio en [...] y D.N.I. o
C.ILF. n° [...], con direccién de correo electrénico ............... , en plena
posesion de su capacidad juridica y de obrar, enterado de la licitacion de
convocada por la Junta de Concertacion de la UE 2, Area RE.7 - Gorostidi
- Voith de Tolosa para la adjudicacion del “ Proyecto de construccion de

7

pasarela peatonal sobre el cauce del rio Oria en Tolosa ”, mediante la

presente
DECLARA :

Primero.- Que, a fecha de presentacion de la presente oferta, cumple con
todas las condiciones establecidas legalmente para contratar con Junta de
Concertacion de la UE 2, Area RE.7 - Gorostidi - Voith de Tolosa y con
todos los requisitos de capacidad y solvencia exigidos en el Pliego de
Clausulas Administrativas Particulares.

Segundo.- Que, a fecha de presentacion de la presente oferta, cuenta con
las autorizaciones necesarias para ejercer la actividad objeto del contrato.
Tercero.- Que, a fecha de presentacion de la presente oferta, no estad
incursa en ninguna de las prohibiciones de contratar establecidas en el
articulo 71 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector
Pablico, por la que se transponen al ordenamiento juridico espafiol las
Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE vy
2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014.

Cuarto.- (A incluir en el caso de que, para acreditar la solvencia exigida
y/o el compromiso de adscripcién de medios exigido, pretendiera basarse
en los de otras entidades): Que, a efectos de acreditar su solvencia y/o el
compromiso de adscripcién de medios exigido, pretende basarse en la
solvencia y medios de [...], existiendo compromiso por parte de esta
entidad de poner a su disposiciéon, durante toda la duracién del contrato,
la referida solvencia y medios, lo que acreditard cuando proceda, en la
forma establecida en el Pliego de Clausulas Administrativas Particulares.
Quinto.- (A incluir en el caso de empresas extranjeras). Que se somete a la
jurisdicciéon de los Juzgados y Tribunales espafioles de cualquier orden,
para todas las incidencias que de modo directo o indirecto pudieran surgir
del contrato, con renuncia, en su caso, al fuero extranjero que le pudiera
corresponder.

Sexto- Que designa como medio preferente para la recepcién de cualquier
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notificaciéon que la entidad contratante deba realizar con motivo de la
licitacién el siguientel:
1 Indiquese el medio designado. Al efecto de dar mayor agilidad a las
notificaciones, se recomienda designar el correo electrénico del licitador
como medio preferente, medio que sera plenamente vélido a efectos de
notificaciones por ser el medio sefialado por el propio licitador. No
obstante, se admite la
.- Correo electrénico.
.- Correo certificado.
En todo caso, a efectos de notificaciones, se indican los siguientes datos:
- Direccién de correo electrénico: [...].
- Direccion postal: [...].
- Teléfonos/s de contacto: [...].
Séptimo.- Que acepta expresamente que la entidad contratante dé
transparencia institucional a todos los datos derivados del proceso de
licitacién, adjudicacién y ejecucion (en caso de resultar adjudicatario)
hasta su finalizacion.

EnJ...],a[...]de]...] de[...].

[Firma]
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Anexo III. Modelo de declaracién responsable a completar por la tercera
entidad.

[NOTA: Se debe presentar tinicamente en el supuesto de que el licitador,
para acreditar la solvencia exigida y/o el compromiso de adscripcién de
medios exigido, pretenda basarse en la solvencia y/o medios de otras
entidades. Debe ser completado por la tercera entidad e incluir en el Sobre
1]

D./D?[...], con domicilio en [...] y D.N.L. n° [...], en nombre propio o en
representacion de [...] (en virtud de [...]), con domicilio en [...] y D.N.I. o
CILF. n° [...], en plena posesiéon de su capacidad juridica y de obrar,
enterado de la licitacién convocada por la Junta de Concertacién de la UE
2, Area RE.7 - Gorostidi - Voith de Tolosa para la adjudicaciéon del “
Proyecto de construccién de pasarela peatonal sobre el cauce del rio Oria
en Tolosa ”, mediante la presente

DECLARA

Que, a fecha de presentacion de la presente oferta, no estd incursa en
ninguna de las prohibiciones de contratar establecidas en el articulo 71 de
la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Puablico, por la
que se transponen al ordenamiento juridico espafiol las Directivas del
Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de
tebrero de 2014.

EnJ...],a[...]de]...] de[...].

[Firma]
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Anexo IV. Modelo de acta notarial de manifestaciones para el supuesto de
que el licitador, acreditar la solvencia exigida y/o el compromiso de
adscripcion de medios exigido, pretenda basarse en la solvencia y/o
medios de otras entidades.

[NOTA: Se debe presentar tinicamente en caso de que el licitador hubiera
presentado la mejor oferta, y en el supuesto de que el licitador, para
acreditar la solvencia exigida y/o el compromiso de adscripciéon de
medios exigido, pretenda basarse en la solvencia y/o medios de otras
entidades. Debe ser completado por la tercera entidad]

D./D? [...], con D.N.I. [...], como representante legal de la empresa [...],
con C.LF. [...], manifiesta que conoce en todo su alcance las condiciones de
la licitacién para la contrataciéon con la Junta de Concertacién de la UE 2,
Area RE.7 - Gorostidi - Voith de Tolosa para la adjudicacién del “Proyecto
de construcciéon de pasarela peatonal sobre el cauce del rio Oria en
Tolosa”, a la que concurre el licitador [...] (nombre del empresa licitadora),
y manifiesta su voluntad irrevocable de poner a disposicién de dicho
licitador, caso de que resulte adjudicatario, los medios necesarios para la
ejecuciéon del contrato, con aceptaciéon expresa de lo dispuesto en el
articulo 1257.2 del Coédigo Civil, debiendo autorizarse expresamente por
[...] su sustitucion o modificacion.

La presentacion de este escrito ante [...] tendra los efectos de aceptacion
de dicho compromiso, para el supuesto de que el licitador en cuestiéon
resulte adjudicatario.

EnJ...],a[...]de]...] de[...].

[Firma]
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Anexo V. Proposicién relativa a criterios evaluables mediante la
utilizacion de férmulas.

D./D?[...], con domicilio en [...] y D.N.I. n° [...], en nombre propio o en
representacion de [...], con domicilio en [...] y D.N.I. o C.LF. n° [...], en
plena posesion de su capacidad juridica y de obrar, enterado de la
licitacion convocada por la Junta de Concertacién de la UE 2, Area RE.7 -
Gorostidi - Voith de Tolosa para la adjudicaciéon del “ Proyecto de
construcciéon de pasarela peatonal sobre el cauce del rio Oria en Tolosa ”,
mediante la presente

DECLARA

1.- Que se compromete a la ejecucion del contrato de las obras
correspondientes al “ Proyecto de construccion de pasarela peatonal sobre
7

el cauce del rio Oria en Tolosa , en la cantidad de
...................................... euros ( IVA incluido), lo que supone una baja

del ...... % sobre el de licitacion, desglosado en:
P euros (precio sin IVA).
e euros (IVA).

2.- (En su caso ) Que propone un plazo de ejecucién de ......... meses.

3.- ( En su caso ) Que propone un aumento del plazo de la garantia
preceptiva establecido en el pliego de ............

4.- Que conoce la documentacion contractual que rige el contrato, que
expresamente asume y acata en su totalidad.

En[..],al...]de[...] de[...]

[Firma]
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